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488360-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane — Mittelspannungskabel, KG 440 - InfrastrukturmaRnahmen in
Neubauprojekten

OJ S 134/2026 15/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Universitatsklinikum Aachen A6R
E-mail: vergabestelle@ukaachen.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Mittelspannungskabel, KG 440 - InfrastrukturmalRnahmen in Neubauprojekten
Opis: Mittelspannungskabel, KG 440 - Infrastrukturmaldnahmen in Neubauprojekten
Identyfikator procedury: 3d59cca4-afb1-49c3-914b-30f945cee791
Wewnetrzny identyfikator: 2026-0320-JB
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45311000 Roboty w zakresie okablowania oraz instalacji
elektrycznych, 45315500 Instalacje Sredniego napiecia

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Pauwelsstr. 30
Miejscowos¢: Aachen
Kod pocztowy: 52074
Podpodziat krajowy (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYYJYT1RXLYWS5# Praqualifizierte
Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von
Nachunternehmen ist auf Verlangen nachzuweisen, dass die vorgesehenen
Nachunternehmen praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das
ausgefullte Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind die Eigenerklarungen auch fur die vorgesehenen Nachunternehmen
abzugeben, es sei denn, die Nachunternehmen sind praqualifiziert. In diesem Fall reicht die
Angabe der Nummer, unter der die Nachunternehmen in der Liste des Vereins fur die
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Praqualifikation von Bauunternehmen (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Gelangt
das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen)
durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen zu bestatigen. Das Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) ist
beigefugt. Die in diesen Vergabeunterlagen enthaltenen Informationen sind soweit
schutzrechtsfahig und soweit sie nicht Informationen Dritter enthalten Eigentum der
Vergabestelle. Verwertung, Kopie sowie Weitergabe der Vergabeunterlagen sind nur im
Rahmen der Erstellung eines Angebotes und nur durch das die Vergabeunterlagen
anfordernde Unternehmen zulassig. Einer dartber hinausgehenden Weitergabe und
insbesondere der Verkauf von Vergabeunterlagen an Dritte gleich zu welchem Zweck sind
nicht gestattet. Sollten Sie die Vergabeunterlagen nicht direkt von der Vergabestelle bzw. Uber
den Vergabemarktplatz des Landes NRW erhalten haben, sondern Gber Dienstleister oder
beauftragte Dritte wird Ihnen eine Registrierung auf dem Vergabemarktplatz des Landes NRW
und eine Teilnahme Uber v. g. Vergabemarktplatz empfohlen. Vergabeunterlagen kénnen
geandert oder erganzt werden, die Bieterkommunikation, die i.d.R. als einziges
Kommunikationsmittel zugelassen ist, kann erlauternde Hinweise erhalten. Einen
verbindlichen und jeweils aktuellen Stand der Informationen zu diesem Vergabeverfahren
finden Sie im Regelfall nur auf dem Vergabemarktplatz des Landes NRW. * Fur den Fall, dass
der Auftragnehmer vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung oder Insolvenz
ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Gbrigen Bietern in
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses anzutragen (§ 132 Abs. 2 Nr. 1 GWB i.V.m.
§ 132 Abs. 2 Nr. 4 lit. a GWB) * Jegliche Kommunikation zw. Bieter und AG soll Uber die
vergabe.nrw-Nachrichtenfunktion erfolgen

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepczej: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 1: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Offentliche Auftraggeber schlieRen, gemaR §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1.§
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 1297a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 1297b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Offentliche Auftraggeber schlieBen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
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30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte)

Naduzycia: § 123 Zwingende Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: Abs. 1 Nr. 4.§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Abs. 1 Nr. 5.§ 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden,

Korupcja: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein Ausschlussgrund: § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §
123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: den §§ 232 2327a Abs. 1-5, den 232?b bis 2337a des
Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2.die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Gem. §123 Abs 4
GWB Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr.
1 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstofl3en hat.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
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nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die offentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1 besteht ein
fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolRen
hat.

Niewyptacalno$¢: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn
das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermodgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Aktywami zarzgdza likwidator: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Gem. §124 GWB Abs.1
Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist,
Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Powazne wykroczenie zawodowe: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 3 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage
gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Gem. §124
GWB Abs.1 Nr. 4 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn der 6ffentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Gem. §
124 GWB Abs. 1 Nr. 5 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn ein Interessenkonflikt bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein fakultativer
Ausschlussgrund wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Gem. §
124 GWB Abs. 1 Nr. 7 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer

488360-2026 Page 4/10



vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat,

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 8 und Nr. 9 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn -das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln. -das Unternehmen a)versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b)versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c)fahrlassig oder vorsatzlich irrefuUhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Mittelspannungskabel, KG 440 - Infrastrukturmal3nahmen in Neubauprojekten
Opis: Das Leistungsverzeichnis KKE 440.1 umfasst die Einbindung des Neubaus OIP-PNZ in
die bestehenden Mittelspannungsringe Normalnetz und Ersatznetz der Uniklinik RWTH
Aachen. Gegenstand sind das Auftrennen, Verlegen, Muffen, AnschlieRen und Prifen der
Mittelspannungskabel sowie die zugehdrigen Leistungen fur Schutztechnik, Fernwirktechnik,
Dieselsteuerung und Not-Hand-Steuerung. Die Arbeiten erfolgen im laufenden Klinikbetrieb
und betreffen versorgungsrelevante Anlagen der kritischen Krankenhausinfrastruktur.
Besonders zu bertcksichtigen sind die raumlich getrennte Flihrung der Mittelspannungsringe,
kurze zulassige Unterbrechungszeiten bei Arbeiten an Bestandsringen, die Abstimmung mit
Betreiber, ARGE und Sachverstandigen sowie die vollstandige Prif- und
Revisionsdokumentation vor Inbetriebnahme.
Wewnetrzny identyfikator: 2026-0320-JB

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45311000 Roboty w zakresie okablowania oraz instalacji
elektrycznych, 45315500 Instalacje Sredniego napiecia

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Pauwelsstr. 30
Miejscowos¢: Aachen
Kod pocztowy: 52074
Podpodziat krajowy (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/09/2026
Data zakonczenia trwania: 28/02/2027

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane

Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: VOB/A EU - Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Darlber hinaus hat der Bieter zum Nachweis seiner Fachkunde folgende Angaben gemaf §
6a Abs. 3 a EU VOB/A zu machen: -2 abgeschlossenen Referenzen der letzten drei Jahren
Uber vergleichbare Leistungen in Krankenhausern, Sonderbauten oder kritischer Infrastruktur.
Folgende Angaben sind im Referenzblatt aufzufuhren: - Bezeichnung und Ort des
Bauvorhabens, - Auftraggeber, - Datum der Fertigstellung, - abgewickeltes Auftragsvolumen in
Millionen EURO netto

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Umgangsgenehmigung mit Schadstoffen gemafl TRGS 519 und
TRGS 521 (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Umgangsgenehmigung
mit Schadstoffen gemall TRGS 519 und TRGS 521

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Nachweis der Sachkunde nach BGR 128/TRGS 524 (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Fur Arbeiten in kontaminierten Bereichen
(Sachkunde nach BGR128/TRGS 524).

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekgcji: Fachliche Eignung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der
Bieter hat seine Eignung als Elektrofachbetrieb mit Erfahrung an Mittelspannungsanlagen
nachzuweisen.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Qualifiziertes Personal fur MS-Kabelmontage (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Qualifiziertes Personal fir MS-Kabelmontage, Muffen
/Endverschlisse, Schutztechnik, LWL Kommunikation, VLF-Prufungen, End-to-End-Tests und
Revisionsdokumentation.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamodwienia: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/ICXSO0YYJYT1RXLYWS/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
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Adres URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSO0YYJYT1RXLYW5

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/ICXSOYYJYT1IRXLYWS
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Opis gwarancji finansowej: Es wird Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von 10% des
Auftragswertes gefordert. Weitere Informationen sind dem Vordruck 214 zu entnehmen, der
den Vergabeunterlagen beigefiigt ist.
Termin skfadania ofert: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 19 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: .
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdéwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - 521 EU - Eigenerklarungen Ausschlussgrinde: Erklarung, dass keine
Ausschlussgriinde gem. § 123 und 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) vorliegen - Eigenerklarung Eignung (124): Eigenerklarung zur Eignung fur nicht
praqualifizierte Unternehmen nach Vordruck 124 - 522 EU - Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3
Mindestlohngesetz (MiLoG) - Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG): Mir/Uns ist bekannt,
dass Unternehmen von der Teilnahme an einem Verfahren tber die Vergabe eines Liefer-,
Bau- oder Dienstleistungsauftrags bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung nach § 125 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen ausgeschlossen werden sollen, die wegen
eines rechtskraftig festgestellten Verstolies nach § 24 Absatz 1
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) mit einer GeldbulRe nach MalRRgabe von § 22
Absatz 2 LkSG belegt worden sind. - 523 EU 02-2024 - Eigenerklaerung Sanktionspaket 5 EU:
Erklarung, dass
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Es finden die Regelungen der VOB/B Anwendung, soweit sich aus den, in
den Vergabeunterlagen beigefiigten, Vertragsbedingungen keine Abweichungen ergeben. Der
Anspruch auf Schlusszahlung wird spatestens innerhalb von 30 Tagen nach Zugang der
Schlussrechnung fallig

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
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Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Rheinland
Informacje o terminach odwotania: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 GWB Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Universitatsklinikum Aachen AGR
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Rheinland
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Angebotssammelstelle -
elektronisch-

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Universitatsklinikum Aachen A6R
Numer rejestracyjny: Keine Angabe
Adres pocztowy: Pauwelsstr. 30
Miejscowos¢: Aachen
Kod pocztowy: 52074
Podpodziat krajowy (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@ukaachen.de
Telefon: +49 2418080782
Faks: +49 2418082504
Adres strony internetowej: https://www.ukaachen.de/kliniken-institute/ukafacilities/ukafacilities/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
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8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland
Numer rejestracyjny: 05315-03002-81
Adres pocztowy: Zeughausstr. 2 - 10
Miejscowosé: Kdln
Kod pocztowy: 50667
Podpodziat krajowy (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: K. Angabe
E-mail: vergabekammer@bezregkoeln.nrw.de
Telefon: +49 2211473045
Faks: +49 2211472889
Adres strony internetowej: http://www.bezreg-koeln.de
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland
Numer rejestracyjny: 05315-03002-81
Adres pocztowy: Zeughausstr. 2 - 10
Miejscowosé: Koln
Kod pocztowy: 50667
Podpodziat krajowy (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@bezregkoeln.nrw.de
Telefon: +49 2211473045
Faks: +49 2211472889
Adres strony internetowej: http://www.bezreg-koeln.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Angebotssammelstelle - elektronisch-
Numer rejestracyjny: Keine E.
Adres pocztowy: Die schriftliche Einreichung von Angeboten und Teilnahmeantragen ist in
diesem Vergabeverfahren nicht zugelassen
Miejscowos¢: Aachen
Kod pocztowy: 52074
Podpodziat krajowy (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Frau J. Bubic
E-mail: vergabestelle@ukaachen.de
Telefon: +49 2418080782
Adres strony internetowe;j: https://www.vergabe.nrw.de/
Role tej organizaciji:
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
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Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 43a8464e-a046-4afe-9742-6bf46d569¢efe - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 13/07/2026 17:55:34 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 488360-2026

Numer wydania Dz.U. S: 134/2026

Data publikacji: 15/07/2026
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